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CHAMBRE
des Représentants.

———
r——

KAMER
der Volksvertegenwoordigers.

Stance v 15 sow 1927.

Projé! de loi relatif aux commis de

carritre, employés, techniciens,
agents de police -et généralement a

tous les préposés des communes. .

et des . administrations subordon-
nées (1).

TEXTE ADOPTE AU PREMIER VOTE {2).

ATTICLE PREMIGR.

Les délibérations des conseils com-
munaux et celles des conseils d’admi-
nistration des établissermnents suboi-
donnés 4 la commune, qui fixent le
traitement de leur receveur, sont sou-
mises & 'approbation de la Députation
permanente du conseil provineial.

11 en est de méme des délibérations

qui fixent individuellement ou collec-
tivement les traitements de leurs
agents, commis et autres préposés de
carriere dont le statut n'est pas réglé
‘par une loi spéciale.

CHAPITRE I.

Des commis, employés techniciens
agents de police, pompiers per-
manents et autres préposés de
carriére, des communes at des éta-

(1) Projet de loi, amendé par le Séual,
n° 154.
Rapport, n° 166,
Annales de la Chambrs :
Séances des 7 ayril; 2B mai; 7, 8
et 45 juin 1927,
(2) Les amendements adoptés au 1 vote
sont imprimés en {aliques.

Vercaverine vay 15 Joxt 1927,

| Welsontwerp belrefferde Ide beroeps-
klarken, technische bedienden, po-
litieagenten en in 't algemeen al de
aangestelden der gemeenten en der
daarvan afhangende besturen (*).

TIKST
IN EERSTE LEZING AANGENOMEN (2).

Eruste AvTikEL.

De beslaiten van de gemeenteraden
en deze van de bestuurscolleges der van
de gemeente afhangende inrichtingen,
waarbij de wedde van hun ontvanger
bepaald wordt, dienen te worden goed-
gekeurd door de Bestendige deputatie
van den provincialen raad.

Dit geldt ook voor de besluiten
waarbij hoofdelijk of gemeenschappe-
lijk worden bepaald de wedden hunner
beambter, klerken en andere beroeps-
aangestelden, wier rechtstoestand niet
bij een speciale wet is geregeld.

HOOFDSTUK 1.

Klerken, technische beambten, poli-
tieagenten, vaste brandweerman-
nen en andere beroepsaangestel-
den der gemeenten en der van de

(1) Wetsontlwerp, door den Seunaal ge-
wijeigd, n* 134,
Verslag, ne 166.

Handelingen van de Kamer :
Vergaderingen van 7 April; 25 Mej;
7,8 en 18 Juni 1921.

{2) De amendementen, in eerste lezing

aaugenowen, zijn cursie/ gediukt,
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blissements subordonnés 4 la com-
mune.

Arr. 2,

Soiit seuls considérés comme agents
de carriere, au point de vue de Vappli-
cation de la présente loi, les comimis,
agents et préposés de loules catégo-
ries au scérvice des communes-ou des
établissements relevant dela commune,
qui doivent consacrer i I'exercice de
lenrs fonctions six heares de travail au
finindam, par jour ouvrable.

&  Arr. 3.

Les traitements des agents visés
Varticle précédent ne peuvent  élre
inférienrs aux laux ci-apres, détermi-
nés d'aprés la population des localités
intéressées :

6,000 francs pour les communes
dont la population est sapérieure a
100,000 liabitants ;

5,800 francs pour les conynunes fe
50.001 200,000 habitants;

5,600 francs pour les communes de
25,001 450,000 habitants;

5,300 franes pour les commuries de
10,001 2 25,000 habitants;
© 3,000 francs pour les comniunes de
10,000 habitants et moins.

Les minima de traitements et de
salaives prévus aw présent article
correspondent & Uindex 380 du coit
de la vie publié mensuellement par
« Le Moniteur Belge ».

La députation permanente veile a
ce que ces mintma sotenl, ¢ partir de
Cindex 381, complétés par une partic
mobile ou par une indemnité de vie
chére.

Ant. 4.

Entreront en ligne de compte pour
ld fixation du traitement minimum
les, allocations supplémentaires oc-

(2)

gomeenten

afhangende inrich-
tingen. '

Arr.- 2.

Worden dlleen asngezien als be-
rocpsheambtén, niet het Gog op “de
toepassing dezer wet, de klerken,
beambten en aangestelden van alle
slag, ten dienste der gemeenten, der
van de gemeenten afhangende inrich-
tingen, die, minstens zes uur per
werkdag, aan het uitoefenen van hun
werk moeten besteden,

Arr. 3.

De wedden der in voorgaand artikel
bedoelde beambten mogen niet min-
der zijn dan onderstaand bedrag, vol-
gens de bevolking der belinghebbende
gemeenten bepaald :

6,000 frank voor de gemeenten met
een bevolking van meer dan 100,000
inwoners;

5,800 frank voor de gemeenten van
50,001 tot 100,000 inwoners;

5,600 frank voor de gemeenten van
25,001 tot 50,000 inwoners ;

5,300 frank voor de gemeenten van
10,001 tot 25,000 inwoners;

5,000 frank voor de gemeenten van
10,000 mwoners en minder,

Ue bij dit artikel voorziene minima-
wedden - en  minima-loonen  komen
overcen met het index-cijfer 380 van de
levensduurte wetke, maandelijks, door
den « Honiteur Belge » wordt bekend-
gemaakt.

De Bestendige deputatie zorgt er
voor, dat.de minima van af het index-
ciifer 384, aangevuld worden door
een veranderlijke vergoeding of door
een duurtebijsiag.

Art. 4.

"Yoor het vaststellen der minimum-
wedde, wordt rekening gchouden
met de bijkomende tegemoetkomingen



troyées par les administrations publi-
ques susvisées du chef de. fourniture
du logemement, du chauffage on de
'éclairage, ou de tous autres avantages
en nature faisant partie intégrante de
la rémanération.

Ant. D.

La Députation permanente veille &
ce que les traitements minima prévus

aux articles 3 et 8 soient augmentés

d’allocations familiales, et si la situa-
tion économique F'exige, complétés par
une indemnité mobile ou par une
indemnité de vie chere.

Arr. 0.

La Députation permanente veille de
méme 2 ce que le baréme des traite-
ments prévus aux mémes articles, com-
porte un systéme d’augmenlations pé-
riodigues en rapport avec les diplomes
ou autres conditions requises pour
aceés aux fonctions, avec la nature
de ces fonctions, la duréc des ser-
vices, efc.

Anr. 7.

Le Conseil ecommunal peut interdire
aux commis, employés, agents de
police et pompiers permanents d’exer-
cer directement ou par personne inter-
posée, Lout commerce, ou de remplir
tout emploi dont I'exercice serait con-
sidéré comme incompatible avec leurs
fonctions.

En cas d'infraction 4 ces inlerdic-
tions, le fonetionnaire incriminé pourra
étre frappé de suspension, el, en casde
vécidive, de révocation.

Les agents de police ne peuvent
accepter des commissions de  garde
pour des particuliers.

Les commis, employés, agenls de
police et pompiers permanents inté-
‘ressés seront préalablement entendus
par le Conseil communal el il sera

(3)
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door hoogervermelde openbare bestu-
ren verleend wegens het versehaffen
van huisvesting, verwarming of ver-
lichting, of met alle andere toeslagen
in natura, die ecn bestanddeel uitma-

ken van de bezoldiging.

Ary. 5,

De Bestendige Deputatie zorgt er
voor dat de bij deartikelen3en 8 voor-
ziene minima-wedden met de gezins-
vergoedingen worden verhoogd en —
indien de economische toestand zulks
vereischt, — aangevuld worden door
eene veranderlijke vergoeding of door
een duurtebijslag.

Arr. 6.

De Bestendige deputatie zorgt er
insgelijks voor dat de bij dezelfde
artikelen voorziene wedderegeling een
periodick verhoogingsstelsel omvat,
in verband met de diploma’s of
andere vereischiten tot het bekomen
der betrelkingen, met den aard dezer
betrekkingen, met den duur der dien-
sten, enz.

Arr. 7.

Het gemeentebestuur mag de kler-
ken, beambten, politieagenten. en
vaste brandweermannen verbieden,
zelf of door cen tusschenpersoon eeni-
gen bandel te drijven of ecnige betrek-
king te vervullen, waarvan de unitoefe-
ning zon geacht worden onvereenbaar
te zijn met hun ambt,

In geval van inbreuk op deze ver-
bodsbepaling, kan de betrokken amb-
tenaar geschorst en, bij herhaling,
afgeset worden. ,

De politicagenten mogen geen aan-
stelling als waker voor hijzondere per-
sonen aanvaarden.

De betroklen klerken, beambten,
politieagenten en vaste brandweer-
mannen moeten vooraf gehoord wor-
den door den gemeenteraad en van
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dressé proces-verbal de leurs déclara-
tions.

Quelle que soit Ia peine prononeée,
la résolution du Conseil communal
sera soumise & I'approbation de la
Députation permanente. L'intéressé
pourra se pourvoir auprés du Roi dans
les quinze jours de la notification ui
lui sera faite de la décision du College
provincial.

En cas d’inaction du Conseil eom-
munal, et aprés deux avertisscments
consécutifs constatés par la correspon-
dance, la peine sera appliquée d’oflice
par le Gouverneur, de I'avis conforme
de la Députation permanente, sauf, en
cas de désaceord avee celie-ci, recours
au Rot.

Les commis, "employés, agents de
policc et pompiers permanents peu-
‘vent se pourvoir auprés du Roi contre
les décisions du Gouverneur, les révo-
quant de leurs fonctions, dans les
“quinze jours de la notification qui lenr
en est faite.

CHAPITRE 1.

Des ouvriers communaux.
Anrt. 8.

Le salaive des ouvriers non qualifiés
faisant effectivement et exclusivement
partie du personnel, comportera un
minimum de :

5,000 franes dans les communes de
premiére catégorie;

4,800 francs dans les communes de
deuxi¢me calégorie;

4,600 francs dans les communes de
troisiéme catégorie;

4,300 franes dans les communes de
quatriéme catégerie ;

4,000 franes dans les communes de
cinquitme calégorie.

Les augmentations ¢éventuelles sont
fixées por les réglements communaux.

(4)

hunne verklaringen wordt proces-ver-
baal epgemaakt.

Welke ook de uitgesproken straf
zij, moet de beslissing van ‘den ge-
meenteraad aan de goedkeuring der
Bestendige deputatie onderworpen
worden. De belanghebbende mag bij
den Koning in berfoep gaan binnen
vijftien dagen nadat de beslissing van
het provinciaal college hem werd be-
teekend.

Blijft de gemeenteraad werkeloos,

dan wordt na twee achtereenvolgende

waarschuwingen, welke blijken uit de
briefwisseling, de straf ambtshalve
toegepast door den Gouverpeur der
provincie, op eensluidend advies der
Bestendige deputatie, behoudens, in
geval van oncenigheid met laatstge-
noecmde, beroep bij den Koning,

De klerken, beambten,'politieagen-
ten en vasle brandweermannen mogen
bij den Koning in beroep gaan tegen
de beslissingen van den Gouverneur
welke hen uit hun ambt ontzet, binnen

“vijftien dagen na de hun gedane be-

teekening.
HOOFDSTUK 1.
Gemeentowerklieden.

Arr. 8.

Het loon van de niet geschoolde
werklieden, die werkelijk en uitslui-
tend deel uitmaken van het personneel,

“omvat een minumum van :

5,000 frank in de gemeenten der
eerste klasse;

4,800 frank in de gemeenten der
tweede klasse ;

4,600 frank in de gemeenten der
derde klasse ;

4,300 frank in de gemcenten der
vierde klasse ;

4,000 frank in de gemeenten der
vijfde klasse.

De cventueele verhoogingen worden

~ door de gemeentereglementen vastge-

steld.



CHAPITRE IiI.
Digpositions générales.
Arr. 9.

Les augmentations prévues dans les
réglements communaux pourront éire
refusées au fonctionnaire, & I'employé,
A I'ouvrier ou au préposé qui ne rem-
plira pas ses fonctions d’une maniére
satisfaisante.

I’intéressé devra &tre préalable-
ment entendu et il sera dressé procés-
verbal de ses explications.

11 lui sera également loisible de faire
présenter sa défense par une personne
de son choix, de joindre ou de faire
joindre au proces-verbal une note qui
‘restera annexée au dossier.

Lorsque les augmentations régle-
menlaires auront été refusées deux
fois de suite, un recours & la Députa-
tion permanente sera ouvert, au second
refus, aux intéressés. I1 sera introduit,
sois peine de déchéance, dans le mois
dela notification de la décision.

ArT. 10.

Les traitements sont payables au

moins une fois par mois.
I1s prennent cours & dater du jour

de ’enirée en fonctions.
Tout mois commencé est du en
entier.

Art. 14.

Les communes faisant partie d’une
agglomération seront classées a raison
de la population totale de celle-ci. 1'n
arrtlé royal indiquera les aggloméra-
tions auxquelles cetie disposition sera
applicable.

1 5)
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HOOFDSTUK IIL

Algemeene bepalingen.
Arr. 9.

De door de gemeentereglementen
voorziene verhoogingen kunnen ge-
weigerd worden aan den ambienaar,
den beambte, den werkman of aange-

- stelde, die zijn bediening niet op be-

vredigende wijze mocht vervullen.

De . belanghebbende moet vooraf
gehoord worden, en van zijne ver-
klarmgen wordt proces-verbaal opgo-
maakd;

Hij mag insgelijks zijne verdedi-
ging lalen voordragen door een per-

" soon zijner keuze en aan-het proces-

verbaal een nota doen toevoegen of
laten toevoegen welke aan het dossier
moet gehecht blijven.

Ingeval de reglementaire verhoo-
gingen lweemaal achtereen worden
geweigerd mag, bij de tweede wei-
gering, door belanghebbende bij de
Bestendige deputatie beroep worden
aangeteekend. Het moet ingediend
worden binnen de maand van de be-
teekening der beslissing, op straffe van
vervalievverklaring.

ART. 10.

De jaarwedden worden fen minste
cens per neand uithetaald.

Zij gaon in vanaf den dag waarop
men in cienst treedt.

Elke begonnen maand is geheel
verschuldigd.

Ant. 14,

De gemeenten, welke deel nitmaken
eener agglomeratie, worden gerang-
schikt volgens dezer totale hevolking.
Een Koninklijk besiuit zal de agglo-
meraties vaststellen waarop deze be-
paling toegepast wordt.



[ N° 243 )
ArT. 12,

Les lraitements seront revisés cou-
formément aux dispositions ci-dessus
4 partir du 1% janvier 1927, d’aprés la
-,populati«jh constatée an dernier recen-
sement décennal. I en sera égalemeiit
ainsi lorsque, par suite de Yaugmenta-
tion ‘de la pi)pulaﬁf)n accusée par un
‘récensenment - subséquent, une com-
mune passera dans une antre - caté-
-gorie.

Les traitements revisés serviront de
base pour établir les traitements ini-
tiaux et calculer les angmentations pré-
‘vugs par la présente loi.

Les traitements actuels qui’ dépas-
‘seraient le monlant ainsi fixé restent
acquis et ne peuvent étre réduits aussi
longtemps que les titulaires - restent
en fonctions.

Art. 13.

Tout fonetionnaire, employe, ou-

‘vrier. oy préposé des cominunes ou des

administrations subordonnées & celles-
ci anguel les aulorités dont il releve
contesteront les qualités spécifiées &
I'article 2 de la présente loi, ou qui se
croira 16sé dans Papplicaton des me-
sures prévues aux articles 3, &, 5, 6,
8 et 12, pourra se pourvoir auprés de

Ja Députation permanente du Conseil

provincial.

Un recours au Roi sera ouverf 4
'administration el & Pintéressé.

Les réclamations & D'autorité supé-
rieure seront introduites, sous peine
de déehéance, dans le mois de la noti-
fication des décisions critiquées.

La décision de la Députation perma-
nenle ou du Roi sera notifiée & I'appe-
lant dans les trenfe jours qui suivront
la date de réception de son recours.

- aan den beroeper,

(6)

ArT. 12.

De wedden worden herzien, over-
cenkomstig  bovenvermelde bepalin-

- gen, met ingang op 4 Januari 1927, vol-

gens de bij de jongste tienjaarlijksche
volkstelling  vastgestelde bevolking.
Zoo wordt ook te werk gegaan indien,
ten gevolge eener bevolkingstoene-
ming, bij eene tweede telling vastge-
steld, eene gemeente in een andere ca-
tegorie wordt ingedeeld.

De herziene wedden dienen als
grondslag voor het vaststellen der
aanvangswedden en het berekenen der
bij deze wet voorziene verhoogingen.

De huidige wedden welke het alzoo
vastgstelde bedrag zoudén oversehrij-
den, blijven behouden en mogen niet
verminderd worden zoolang de litularis
in dienst blijft.

Art, 13.

Teder ambtenaar, beambte, werkman
of aangestelde der gemeenten of der
daarvan afhangende besturen en waar-
aan de overheid, waaronder hij staaf,
de hoedanigheden betwist, bij artikel 2
dezer wet bepaald, of die, voor wal
liem aangaat, meent benadeeld te
zijn bij de toepassing der maatregelen
voorzien bij de artikelen 3, &, 5, 6, 8

" en 12, mag bij de Bestendige deputa-
_tie van den Provincieraad beroep

aanteekenen.

Een beroep bij den Koning blijft
open voor het bestuur en voor den he-
langhebbende.

De hezwaren aan de hooge overheirl
worden, op straffe van vervallenver-
klaring, ingediend binnen de maand
na de beleekening der gewraakte be-
slissingen.

De beslissing van de Bestendige
deputatie -of van den Koning wordt,
binnen dertig
dagen volgende op den dag der ont-
vangst van zijn beroep, beteekend.
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Art. 14.

Il sera créé dans chaque province
une commission d’avis et de conci-
liation composée de sept membres
nominés de la facon suivanie :

‘Trois membres nommé par la Dé-
putation permanente parmi les députés
permanents, les conseillers commu-
naux ou les administrateurs d’établis-
sements ou de services subordonnés
aux communes; trois par les organi-
sations nationales d’asscciations pro-
fessionnelles de fonctionnaires, em-
ployés et ouvriers commundux; le
président étant désigné par le Gouver-
neur de la province.

Avant de statuer sur les cas lui dé-
férés en application des articles 3, 4,
5, 6,- 7, 8,12 et 13 de la présente loi,
la_Députation permaneiite saisie pren-
dra I’avis dé la Commission provinciale
susdite. Ce collége en fixera les condi-
tions d’organisation et de fonctionne-
ment,

Art. 15.

Dans les six mois de la publicalion
de la présente loi, les administrations
communales et les conseils ou com-
missions des administrations subor-
données établiront un baréme des trai-
tements de leurs employés et agenits,
en observant les prescriptions de la
présente loi. -
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ART. 44.

Er wordt, in elke provmcxe, eene
advxseerende €n bemlddelende com-
m1ssw tot stand ‘gebracht, samenge-
steld uil zeven leden benoeind als
volgt

Dne leden benoemd door de Besten-

.dxge Deputatie onder de bestendlgc

afgevaardlgden de . gemeenteraads-
leden of de bestuurders der van de
gemeenten afhangenden instellingen of
diensten; drie leden door de nationale
instellingen van beroepsvercenigingen
van gemeenteambtenaars, -beambten -
en -werklieden; de voorzitter wordt
door rden Provinciegouverngur aan-
geduid.

Vooraleer uitspraak te doen over de
gevallen welke haar, bij toepassing
der artikelen 3, &, 5, 6, 7, 8, 12 en
13 dezer weét onderworpen worden,
wint de Bestendige deputatie, bij wie
ze aanhanging gemaakt zijn, het advies
in van hoogervermelde - provinciale
Commissie. Dit college bepaalt er van
de voorwaarden van inrichting en
werking.

Art. 15.

Binnen zes maanden na de bekend-
making dezer wet, maken de gemeente-
bestm_"en en de colleges of commissies
der daarvan afhangende besturen, een
loonschaal hunner beambten en be-
dienden op, met inachtneming van de
voorschriften dezer wet.



